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     Curriculum Vitae et Studiorum von Ettore Iannelli 

	 PERSONALIEN


	  Name/Adresse
	
	Ettore Iannelli, V.le D. Ranzoni 5, 20149 Milano (Italien)

	                                 Tel
	
	0039-02-48198420 mob. 0039-331.9489379/335.5932301/347.2103965

	E-mail                                    
	
	E-mail ei@iannelliec.com, ettoreclaudio@alice.it, ettiann@gmail.com

	                    Staatsang.                                 
	
	Italienisch

	                       
	
	

	ARBEITSERFAHRUNG
	

	


	 1995 – heute, Mailand
	
	Vertragsprofessor fuer Englisch and Deutsch (mit besonderem Bezug auf die Fachsprachen), Uebersetzung und Dolmetschen (Italianisch Englisch und Deutsch) an der: 

	• Arbeitsgeber/
Kunde
	
	· Scuola Superiore di Mediazione Linguistica Carlo Bo - Mailand
(Universitaetsinstitut für Übersetzen und Dolmetschen);
· Libera Università di Lingue e Comunicazione (Freie Universitaet fuer Dolmetschen und Uebersetzen) I.U.L.M. - Mailand, Fakultät für Übersetzen und Dolmetschen;
· Università Statale degli Studi (Staatsuniversitaet) - Mailand
-  (Graduierte Weiterbildung) Fachschule fuer Medizin und Chirurgie; 

-  Schule fuer Bewegungs- und Sportswissenschaften; 
-  Fakultät fuer Politikswissenschaften – Institut fuer auslaendische Sprachen ;
       -      Università Catttolica del Sacro Cuore - Mailand
               Fakultät für Fakultät für Wirtschafts- und Handelswissenschaften (Marketingabteilung);
· Polytechnisches Institut fuer Handel - Mailand
· Mittel- und Hochschulen - Mailand
· Oxford Institut - Mailand – Business English Firmenkurse.


	1995 – heute, Milan
 Employers/

Customers
1998 – today, Milan
1996 – today,           Milan
	
	 Uebersetzer/Pruefer fuer Italienisch-Englisch-Deutsch, Franzoesisch (alle Sprachkombinationen) z.B. fuer: 
· Il Corriere della Sera - RCS Mediagroup wichtigste nationale Tageszeitung (Themen: Wirtschaft, Finanz, Politische Ökonomie, Sport, Gesellschaft, Aktualität - siehe links in unten genanntem Abschnitt “Übersetzungsreferenzen”); 
· La Repubblica (Themen: Wirtschaft, Finanz, Politische Ökonomie, Sport, Gesellschaft, Aktualität - siehe links in unten genanntem Abschnitt “Übersetzungsreferenzen”);

· Università Cattolica del Sacro Cuore – Selda Sprechenzentrum (über: marketing, Kommunication, media, business); 
· Minerva Medica S.p.A Verlag (Medizin und Wissenschaft); “Gynecological Surgery,” (internazionale wissenschaftliche Zeitschrift ueber Gynäkologie); S.Giuseppe Krankenhaus (klinische Prüfungen über Medizintechnische Ausrüstung);
· VNU Business Publications (internationale Fachzeitschriften über Informations- und Telekommunikationstechnologien)

· Armenia Publishing Group;  Vallardi Verlag (Bücher über aktuelle Themen);

· Legalia (rechtliche und Vertragsdokumente); 
· Zahlreiche Firmen und Übersetzungsagenturen 
- Multimedia Verleger von  English Channel (http://www.iannelliec.com/English-/) , Web-tv fuer die Lehre der englischen Fachsprachen (z.B.:Wirtschaft , Informatik und Telekommunikation, Marketing/KommuniKation, Kultur und Gesellschaft, Unterhaltung, Wissenschaft), mit Interviews, Dokumentarberichte, Tagungen, (web/video)Kurse ueber obengenannten Bereiche mit Untertiteln und grammatischen Kommentaren durch Skype/Instant messenger.
- Free lance editor, Journalist ueber Wissenschaft, Finanz, Management, Innovation, Gesellsschaftliche Verantwortung, Marketing und Kommunication, Informatik und Telekommunikationen, Wissenschaft und Medizin, Kultur und Gesellschaft fuer Nazionalzeitungen/zeitschriften wie: Corriere della Sera, Il Mondo, Sole24ore, Milano Finanza, Italia Oggi, Il Giorno, La Nazione, Il Resto del Carlino, Pubblicità Italia, ZeroUno.                                                    

	BILDUNG

	2013-14,    Mailand
1989-94,    Mailand
	
	EDK-CDPE-anerkanntes Lehrdiplom fuer die englische Sprache, Kultur und Literatur;
Universitaetabschluss in Fremdsprachen und Literaturen (Englisch un Deutsch) an der

Libera Università di Lingue e Comunicazione I.U.L.M ;


	1987-89,    Mailand

	
	Universitaetsdiplom Uebersetzen und Dolmetschen an der Scuola Superiore Interpreti

e Traduttori “S. Pellico” (heutige Scuola Superiore di Mediazione Linguistica Carlo Bo) 

	1979-84     Mailand                       
ZEUGNISSE
1994, USA      
PUBLIKATIONEN  
1998-99-2015            
	
	Highe  Sprachabitur (englische und deutsche Sprache und Literatur) an Liceo Linguistico “A.
             Manzoni”.
TOEFL (Test of English as a Foreign Language);  TWE (Test of Written English) TSE (Test of Spoken English)
· “Riflessioni sulla traduzione dei titoli dei film” (Ueberlegungen ueber die Uebersetzung von Filmtiteln) , Mailand, 1998 - S.I. Editori
· Notes on how to write a medical-scientific paper” (Anmerkungen zum Verfassen von medizinwissenschaftlichen Arbeiten), Mailand, 1999, S.I. Editori

	
	
	· Complexity and enthropy in company organizations, MI, 2010 – Sistema Innovazione (my publishing company: www.iannelliec.com), beigefuegt zu “Organizzazione” di D. Bodega e G. Scaratti, Milano, 2013, Egea (Bocconi Universitaet Verleger) :   http://digitalibri.egeaonline.it/#/leggi/organizzazione/2608595


	PERSOENLICHE  KOMPETENZEN 
Muttersprache

	
	Italienisch

	Andere Sprachen
	comprehension
	spoken
	        written

	
	listening
	reading
	interaction
	oral production
	

	                                            Englisch
	C2
	C2
	C2
	              C2
	           C2

	                                        Deutsch
	        C2                 C2                    C2                         C2                              C2

	                                   Franzoesisch
	         B2                C1                    C1                         C1                               C1

Livelli: A1/A2: Grundstufe - B1/B2: Mittelstufe - C1/C2: Hochstufe - Common European Framework 


	Soziale Kompetenz 
.
	
	Gute Empathie und emotionale Intelligenz 


Organizationskompetenz          Gute Faehigkeiten in der Unterrichtsplanung und Fuehrung von Studentengruppen 
	.
	
	


Technische Kompetenzen      Gute Kenntnis von allen Word Office, web 2.0/publishing Anwendungsprogrammen und  e-       

                                                  learning Plattformen 

	.
	
	


	
	
	


UEBERSETZUNGS REFERENZEN
Englisch nach italienisch
· https://www.dropbox.com/s/94xtemd22kap4uo/traduz_libro_inglese-italiano.pdf?dl=0
· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/06/29/gli-slalom-di-khamenei-per-vincere-sul-nucleare26.html?ref=search
· http://27esimaora.corriere.it/articolo/obama-un-grande-passo-per-luguaglianza-di-tutti-gli-americani/#more-62586
· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/06/26/ma-la-vergogna-piu-grande-e-la-disuguaglianza-a-scuola32.html?ref=search

· http://archiviostorico.corriere.it/2015/maggio/15/previsione_che_resta_vera_anni_co_0_20150515_f4771302-fac5-11e4-a41e-1789523c8e94.shtml

· http://archiviostorico.corriere.it/2015/maggio/04/LAVORO_FLESSIBILE_RESPONSABILITa_NUOVE_co_0_20150504_a10fa0a8-f21e-11e4-93fa-788f0caafc45.shtml
· http://archiviostorico.corriere.it/2015/marzo/29/Ragazze_rapite_perche_nessuno_parla_co_0_20150329_a3fd0e38-d5d9-11e4-b9e9-3309be854897.shtml

· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/03/04/il-sogno-del-dopo-raccontato-da-khodorkovskij20.html?ref=search

· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/02/14/la-lezione-delle-crociate-per-capire-gli-orrori-dellis12.html?ref=search
· http://archiviostorico.corriere.it/2015/febbraio/12/soluzione_Syriza_errorema_sull_austerita_co_0_20150212_c83c4324-b287-11e4-b29f-50ec339daf0e.shtml
· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/02/10/serve-piu-impegno-per-salvare-le-studentesse-rapite17.html?ref=search
· http://archiviostorico.corriere.it/2015/febbraio/03/legame_ormai_rotto_tra_democrazia_co_0_20150203_927644c2-ab72-11e4-ad70-a554573afbdd.shtml

· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/01/11/ian-mcewan34.html

· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/01/06/assediato-dai-no-repubblicani-barack-si-consola-con-la-ripresa12.html

· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2014/11/19/web-rabbia-e-videogame-cosi-sprofondano-nellincubo34.html
· http://cucina.corriere.it/ricette/antipasti/15_giugno_10/bruschette-barbabietola-formaggio-fresco_c3e54e8a-0faa-11e5-aa3a-b3683df52e95.shtml

· http://cucina.corriere.it/ricette/piatti-unici/15_marzo_09/cucina-ottolenghi6-avocado-quinoa-insalata-soia-edamame_58e55d82-c667-11e4-80fc-ae05ebe65fb1.shtml

· http://cucina.corriere.it/ricette/secondi/15_febbraio_04/spalla-d-agnello-prugne-mandorle_4e171410-ac7f-11e4-88df-4d6b5785fffa.shtml

· http://cucina.corriere.it/ricette/dolci-dessert/15_gennaio_21/cucina-ottolenghi-lezione-4-fiocchi-neve-mandorla-all-arancio_acd5c382-a178-11e4-8f86-063e3fa7313b.shtml

· http://cucina.corriere.it/ricette/piatti-unici/14_dicembre_29/sgombri-scapece-insalata-pane-lievito-naturale_e89a7458-8f4e-11e4-b2e8-757fd60bcfb4.shtml

· http://cucina.corriere.it/ricette/secondi/14_dicembre_18/polpette-agnello-melanzane_370ddb04-86e7-11e4-bef5-43c0549a5a23.shtml
· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2014/11/19/web-rabbia-e-videogame-cosi-sprofondano-nellincubo34.html?ref=search

· http://archiviostorico.corriere.it/2014/agosto/07/Grande_Guerra_Paralleli_Storici_che_co_0_20140807_cb3c903a-1df7-11e4-b62b-d865dbbefe19.shtml 

· http://archiviostorico.corriere.it/2014/febbraio/21/assistenza_nazisti_Lessico_con_traduzioni_co_0_20140221_d3d1f688-9ac4-11e3-ac13-f84612acd432.shtml
· http://archiviostorico.corriere.it/2013/dicembre/07/mio_Amico_Nelson_unico_Paragone_co_0_20131207_b245a832-5f11-11e3-8078-811c10db6270.shtml

· http://archiviostorico.corriere.it/2013/novembre/03/America_isolazionista_politica_estera_economia_co_0_20131103_38bf207e-4454-11e3-ad67-3333ff2de28e.shtml
· http://www.corriere.it/sport/13_aprile_05/sunderland-di-canio-jonathan-wilson_7b41397c-9dc5-11e2-9da0-834a30d18cb2.shtml
· http://archiviostorico.corriere.it/2012/novembre/07/come_Riconciliare_Paese_Servono_Riforme_co_0_20121107_d482f1c0-28a3-11e2-ad70-bd1364ace4b8.shtml
· "La speranza contro tutti i fanatici"                                                (Vai al sito de "Il Corriere della Sera")

· "Il documento": Ascoltate queste voci intercettate Parlano di come ingannare l' Onu». «Ecco come i sicari di Al Qaeda hanno ricevuto ospitalità in Iraq.                   (Vai al sito de "Il corriere della sera") 

Italienisch nach Englisch

· http://www.iannelliec.com/traduzioni/Article.pdf
· http://pope2013.corriere.it/2013/03/30/my-mission-among-the-people/
Deutsch nach italienisch
· http://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2015/06/15/khedira-il-mondo-e-semplice-juve-mi-basta-una-smart42.html?ref=search

· http://www.repubblica.it/esteri/2015/01/17/news/merkel_uniti_contro_il_terrore_ma_l_islam_fa_parte_di_noi_sbagliato_confonderlo_con_la_minaccia_jihadista-105122707/

· http://www.corriere.it/esteri/14_novembre_09/mio-muro-berlino-b985ec9a-67f0-11e4-b22b-88ac3d1bfff6.shtml

· http://archiviostorico.corriere.it/2014/luglio/17/Anni_della_Cancelliera_Merkel_60_co_0_20140717_e912179e-0d74-11e4-83ce-ad758e7fd947.shtml

· http://archiviostorico.corriere.it/2013/giugno/18/Rilanciare_industria_puo_Con_una_co_0_20130618_00b82b02-d7db-11e2-a37b-17843699b651.shtml
· http://archiviostorico.corriere.it/2013/aprile/18/sogno_del_Cardinal_Martini_per_co_0_20130418_23adbaca-a7eb-11e2-bfa7-31be97c02a78.shtml
· http://www.corriere.it/politica/12_gennaio_10/intervista-a-Monti-die-welt_aea8713e-3bdf-11e1-9a5f-c5745a18f471.shtml
· http://archiviostorico.corriere.it/2008/marzo/01/rivoluzione_Angela_Dylan_carri_armati_co_9_080301088.shtml
· http://archiviostorico.corriere.it/2008/maggio/10/Barone_rosso_eroe_timido_solo_co_9_080510069.shtml       
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